
GUIDE DU TRI
RECYCLE GUIDE

Engagé dans une démarche de certification ISO 20121, 

Eurexpo Lyon souhaite ainsi contribuer activement à une 

meilleure prise en compte de l’environnement. 

Votre participation dans le tri des déchets est indispensable 

pour contribuer à préserver l’environnement et notre cadre 

de vie. 

SORT BETTER, 
RECYCLE MORE !

As part of our ISO 14001 accreditation process, Eurexpo Lyon wants 

to play an active part in preserving the environment. 

Sorting waste efficiently is crucial to the recycling process and your 

help is essential.

EN MONTAGE / DÉMONTAGE — DURING SETTING UP / DISMANTLING

Je trie mes déchets sur place et je les dépose 
en tas dans les allées selon leur nature :

 I sort waste into piles according to type: 

Je commande l’évacuation de mes déchets 
auprès de l’accueil exposants. 

Mes déchets seront valorisés en centre de traitement :

I order waste collection from exhibitors services 
Waste will be processed and recycled.

•	 Cartons / Cardboards

•	 Papiers / Papers

•	 Brochures / Catalogues

•	 Bois / Wood •	 Ferraille / Scrap metal

•	 Autres déchets / Others 
Hors déchet dangereux et déchet 
d’équipement électrique et électronique.

Excluding hazardous waste and waste 
electrical and electronic equipment.

POUR COMMANDER L’ÉVACUATION 
DE MES DÉCHETS
TO ORDER WASTE COLLECTION

•	 En ligne avant le début du 

montage du salon 

Order online before setting up 

 https://www.eurexpo.com/es-

pace-exposants

•	 En contactant l’accueil 

exposants jusqu’au dernier jour 

d’ouverture du salon 

Contact exhibitors services until 
the show’s first day opening 

T. +33 (0)4 72 22 30 30

J’ai MOINS de 1m3 de déchets 
sur mon stand

LESS than 1 CBM waste

J’ai PLUS de 1m3 de déchets 
sur mon stand

MORE than 1 CBM waste

EN OUVERTURE PUBLIC  — DURING SHOW OPENING DAYS

VERRE

•	 Bouteilles / Bottles

•	 Bocaux / Jars

•	 Flacons / Etc

PAPIER / CARTON

•	 Plaquettes, brochures  
Catalogues, brochures

•	 Journaux, magazines  
Newspaper, magazines

•	 Cartons pliés  
Flatened cardboard boxes

ORDURES 
MÉNAGÈRES

•	 Gobelets / Recyclable Cups

•	 Restes de repas / Food waste

•	 Fournitures diverses / Various  
(scotch, badges / cellophanes)

PLASTIQUE  
ALUMINIUM

•	 Bouteilles plastiques 
et canettes 
Plastic bottles and cans

Pendant la période d’ouverture du salon, Pendant la période d’ouverture du salon, les déchetsles déchets  doivent être doivent être déposés dans les allées après le départ des visiteurs déposés dans les allées après le départ des visiteurs 
et triéset triés selon leur nature. selon leur nature.

During the show opening, all waste must be sortered and left in the aisles. During the show opening, all waste must be sortered and left in the aisles. 

Eurexpo Lyon

BP 190 — 69686 Chassieu Cedex France

T. +33 (0)4 72 22 33 44

ENSEMBLE,

Préservons notre 
environnement 

et notre cadre de vie.

TOGETHER,

We can preserve 
our environment.

À EUREXPO LYON, 
JE TRIE… 

IN EUREXPO LYON, 
WE RECYCLE…

DÉCHETS : À CHACUN 
SA PLACE ! 

WASTE: SORT AND RECYCLE!

•	 Plastique PE – Film plastique transparent 
Plastic PE - clear plastic film


